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AVARNING

E[ﬂOBSERVERA (OBS)

Dessa internationella sdkerhetssymboler anvédnds
genomgdende i denna bruksanvisning for att
informera dgaren om viktig sékerhetsinformation och
meddelanden for siker och effektiv anvindning av
apparaten.

Viktiga sakerhetsinstruktioner

AVARNING

* Da den elektriska apparaten ir pikopplad och/
eller i anviindning fir INGEN under nigra som
helst omstiindigheter ga i vattnet. D4 apparaten
ar i bruk ar det ALDRIG att rekommendera att
g4 i vattnet.

* Forsiktighet bor iakttas vid anvindning av
elektriska apparater med rorliga delar.

* Kor ALDRIG enheten utan vatten. Detta
skadar titningarna och skapar farliga
situationer for operatoren.

* Extra forsiktighet bor iakttas runt vatten,
speciellt kallt vatten, sisom pi viren, hosten
och vintern, vilket utgor en fara i sig .

e Lyft eller dra ALDRIG enheten med el- eller
ljuskabeln. Anviind ankarrepen om du méste
dra enheten till sidan av dammen.

* Anvind inte langskaftade stovlar i djupa
dammar/sjoar eller dammar/sjoar med branta
sluttningar, kraftiga lutningar eller mjukt
bottenmaterial.

e Anvind inte batar som har lLitt for att kantra,
sdsom en kanot, vid installeringen av fontinen,
och folj alla sikerhetsregler och bestimmelser
for anvindning av bét, inklusive en flytviist.

* Enheten kommer med en inbyggd
jordanslutning. For att minska risken for
elektrisk stot bor du forsikra dig om att
enheten ir kopplad/ansluten till en jordad
stromkrets som skyddas av en godkiind
jordkretsbrytare.

* Ett 3-fas motorskip (en motorstartapparat)
av lamplig storlek med overbelastnings- och

kortslutningsskydd bor finnas di installationen
gors.

e 3-fas-syresittaren (2.3, 3.3, 5.3) kriiver ett
uppstartningstest efter kabeldragningen for att
sikra att pumphjulets rotation ir korrekt. Om
pumphjulet roterar i den motsatta riktningen
kommer inte enheten att fungera ordentligt och
det kan uppsti en intern skada i enheten. (Se
3-fas uppstartningsprocedur)

e For att forhindra oavsiktlig start bor det finnas
inbyggda urkopplingsmaojligheter i den fasta
kabeldragningen i enlighet med lokala och
nationella regler.

* RAdgor med en utb

* RAdgor med en utbildad elektriker om
elektriska installationer.

Allman beskrivning av utrustningen och
dess anvdndning

Syresittare / cirkulationspump

Elektriskt driven undervattenspropellerpump for att
blanda och rora om vatten i syfte att forbéttra vatten-
kvaliteten.

Avsedd anvandning och begransningar av

anvandning
Kasco-utrustningen &r endast avsedd for en specifik
anvindning i enlighet med vad som ér i1 detalj beskriv-
et 1 anvidndarens handbok. Avsiktligt missbruk kan
leda till personskada, skada pa produkten och om-
givande egendom.

De avsedda anvédndningarna dr foljande:

Syresittare / cirkulationspumpar For att syresitta och
cirkulera vattnet i bassédnger sdsom dammar, sjoar,
vikar, bathamnar, bryggor, fiskodlingar och syresatt-
ningstankar for processvatten.

Installation, justering, underhdll och avlagsnande av
sadan utrustning bor begransas till att utforas av er-
faren servicepersonal eller utbildade fackmén. Om du
inte dr séker pd hur en Kasco-produkt ska installeras
eller anvindas ber vi dig ringa den lokala aterforsal-
jaren, kontakta en elektriker eller kontakta Kascos
kundservice pd www.kascomarine.com som ger yt-
terligare assistens.



Installationskrav:
Lis och forsta alla anvisningar och sékerhetsvarn-
ingar for installation och anvéndning.
Utrustningen maéste installeras i enlighet med
kraven i1 anvisningarna.
Anvind inte denna utrustning for annat dn vad den
ar avsedd for, eller om forhallandena pa plats utgor
en fara fOr installationen.
Ska endast installeras och anvéndas av en vuxen.
Far inte anvédndas av barn.
Installera den aldrig i omrdden dir badning ar
tilldten eller dir folk gér ner 1 vattnet.
Anviénd den aldrig i en simbassédng.
Anviénd inte utrustningen for att medvetet avldgsna
vegetation, sediment eller for att muddra.
Folj alla lokala och nationella bestimmelser gél-
lande elektriska ledningar for tillforseln av elek-
trisk strom till utrustningen. Underldtenhet att
folja dessa bestimmelser kan leda till personskada.
All utrustning méste anslutas till en RCD- eller
GFCI- skyddad jordad stromkalla.
Gor inga dndringar 1 hardvara eller skyddsanor-
dningar som f6ljer med denna utrustning. All
skyddsutrustning som medfoljer en enhet méste
installeras.
Denna utrustning ar avsedd att anvindas utan att
personalen ingriper. Bor aldrig hanteras, flyttas,
underhaéllas eller justeras medan den &r i anvandn-
ing. D4 kan sak- eller personskada uppsta.
Allménheten méaste goras medveten om installa-
tionen och varnas for installationen for att undvika
missbruk eller storning av utrustningen.
Denna utrustning ir avsedd att enbart anvéndas i
vatten. Utrustningen bor endast anvéndas utom
vatten om det dr nddvandigt for att sdka fel och vid
forsta uppstartning av utrustningen. I anvisnin-
garna finns detaljerade varningar och anvisningar
for sddana aktiviteter och de far endast utforas av
en skolad person.

Enhetsspecifikationer

Modell | Spanning | Forbrukning | lasrotor
ampere ampere
2400EA | 208-240 2,2@220V 6@220V
3400EA | 208-240 3,4@220V 9@220V
4400EA | 208-240 3,7@220V 20@?220V
8400EA | 208-240 8,0@220V 40@?220V

Modell | Spanning | Forbrukning | 1asrotor
ampere ampere
3.1EA | 208-240 | 11,9@220V | 60@220V
2400EC | 208-240 2,2@220V 6@220V
3400EC | 208-240 3,4@220V @220V
4400EC | 208-240 3,7@220V 20@220V
8400EC | 208-240 8,0@220V 40@220V
2.3EA 190 5.2 41
2.3EHA 380 2.6 21
3.3EA 190 8.2 69
3.3EHA 380 4.1 34
2.3EC 190 5.2 41
2.3EHC 380 2.6 21
Elanslutningskrav:

Det elektriska ndtet maste kunna ge tillracklig span-
ning och ampere till enheten. Dessa vérden finns
upprédknade 1 tabellen ovan (enhetsspecifikationer). I
elndtet maste ocksa finnas mdjlighet att koppla fran

utrustningen och skydd mot kortslutning.

Installering av snabb frankoppling
Viktigt — Lis noggrant fore installering

Innan du anvénder anslutningsstycket ar det viktigt att
du noggrant har last och forstéatt dessa instruktioner
for att forsdkra dig om att anslutningssystemet ar

helt vattentiitt och elektriskt sikert. OM DU AR
OSAKER BOR DU FRAGA EN KVALIFICERAD
ELEKTRIKER OM RAD.

Anslutningsstyckets honkontakt maste vara den
spanningsforande delen av anslutningsstycket fran
spanningskillan. Anslutningsstyckets hankontakt
maste leda till belastningen eller den elektriska
apparaten. Pa 50 Hz-enheterna &r anslutningsstyckets
hankontakt installerad pa fabriken. Anvénd endast en
slat rund kabel for att sdkra effektiv tdtning.



Stiftinsats (installerad pa stubbkabel)

.
g — Packningsmutter

Stiftinsats  Huvudenhet

Packningsring
Hylskontakt (installeras av anvindaren) Tradskalning
=, — }7 22mm ————
YL ' F7mm =
= Packm'ngsring
Hylskontakt ~ Huvudenhet
Y Packningsmutter —
[
E[ﬂ Tradskalning
Obs: STEG FYRA
Vit ring for 9-11 mm O.D. Infoga de avskalade traddndorna i kabelfdstena pa
Gul ring for 13-15 mm O.D. baksidan av stift-/hylskontakten och dra at skruvarna
som haller tradarna. (Se bilden for korrekt anslutning
Hopsittnings/elinstallationsinstruktioner av tradarna).
STEG ETT Enfaskabeldragning:

Avlédgsna hylskontakten fran anslutningsstyckets holje.
Det finns ett spér for en platt skruvmejsel 1 mitten pa
kontakten.

E[iJBild S:

Anslutningarna av trddarna
Brun trad till faste L

BIa tréd till faste N
Gron/gul trad till faste E

E[ﬂ Obs: Hylsorna ir VANSTERGANGADE och
bor for att avldgsnas vridas medsols.

STEG TVA . . 3-faskabeldragning:
Avligsna packningsmuttern och packningsringen fran .
[[ﬂ Bild 6:

bakre delen av holjet och 1at dem glida 6ver kabeln.

Forsékra dig om att packningsringen dr i samma

riktning som den falsade kanten mot packningsmuttern Ledningsanslutningar
Brun ledning till kabelféste 1
Svart ledning till kabelféste 2

(se bild).
Gra ledning till kabelfdste 3
Gron/gul ledning till kabelfaste E

\‘ Efter att tradarna har
- - kopplats till ordentligt skall kabeln dras och sittas in

tillbaka i holjet, och spdnnas med en skruvmejsel s att
den &r ritt insatt pa plats.

Falsad kant

STEG TRE
Gor 1 ordning kabeln och skala av dndorna sdsom

visas. E[i] Obs: VANSTERGANGAD, skruva kontakten

motsols for att spanna.



STEG FEM

Forbered den medfoljande hartsuppsittningen genom
att avlagsna korken pa hartstuben och genom att
trycka hartsmunstycket fast pa tuben. Vrid sedan

munstycket for att 1asa fast det.
j—

Munstycke

Innan du sétter pa den snabba frankopplingen,
anvéand kolven for att trycka ut en liten méngd harts
for att fa en korrekt mix av 2-komponentsepoxyn.
Satt sedan harts in 1 holjet, tillrackligt for att ticka
ledningarna och anslutningarna. Hartsen skall vara
cirka 3 mm 6ver kabelkappan. Obs: Om det tillsitts
for mycket harts kan det leda till att harts pressas in
stiftanslutningens honkontakt, vilket kan hindra en
hygglig kontakt mellan de bada halvorna.

%

| |:[iJAvkortad
frankoppling med
klar harts. Observera
STEG SEX

For packningsmuttern och packningsringen langs

kabeln in i enheten och skruva ordentligt fast

méngden harts som
tacker kabelkappan.

packningsmuttern. Epoxyn behover ingen torktid fore

hopsittningen.

STEG SJU

Nair de bada underhopséttningarna har fullbordats

kan de séttas thop. Anslut stifthopsittningen till
hylshopsittningen och skruva ordentligt fast den stora
blada muttern. Den bld muttern ska endast skruvas fast
for hand (Se bild nedan)

Obs: Det blir ett litet mellanrum efter att muttern

skruvats fast

[13]

Om du vill avldgsna enheten p.g.a. arstiden finns

det ett vattentitt skydd som tilliggsutrustning, som
kan ldggas pa den snabba frankopplingen. Skilj

helt enkelt 4t den snabba frankopplingen och sitt in
tatningsskyddet i delen med den stora bla muttern och
skruva fast ordentligt.

Tojningsskydd

For att skydda den snabba frankopplingen frén skada
om den utsitts for Gverdriven tdjning méste ett skydd
mot tojning installeras. Tojningsskyddet bor installeras
pa den kabel som anvindaren kopplar till (inte pa

den stubbkabel som Kasco tillhandahaller). Den skall
placeras cirka 15 cm fran den snabba frankopplingen.
For att installera, infor den smala dndan av den
avlanga klamman med den anslutna kedjan i1 den
breda dndan av den korta klamman. Anvind en
gummihammare for att sdkert forena de bada delarna.
Ett nylonband kan anvéndas for att hilla den fast vid
kabeln. Kedjan kan sedan fastas vid flotet.

Storlek pa kabelledning & packningsring

Tabellen nedan visar den riktiga packningsringen
som bor anvindas med olika kabelledningsstorlekar.
Matten baserar sig pa sladdens yttre diameter (O.D.).
Sldta, runda sladdar bor anvéndas.



Packningsring Kabelns O.D. 2400EA, 3400EA, 4400EA Syresattarens
Grd /mm 1. (Enhet med kabel 11delazbk bel) (1)
3 . nhet med kabel eller stu abe
Vit 9-11mm 2. Flote (med tillhorande tvd 50° fort6jningsrep) 1
Svart 11-13mm 3. 1/4-20 x 3 1/2” koniska skruvar med krysshuvud (3)
Gul 13-15mm 4. 1/4” fjaderbrickor (3)
5. 1/4” (3/4” yttre diameter) platt bricka (3)
Kasco 50 Hz Utrustningens kabelstorlekstabell 6. Fasthallande fltesklammor (3)
Modell Kabellangd (valfritt)
10m 30m 60m 90m 7. 3/87-16 x 1—?}/8” sexkantbult (2)
2400EA | L5mm? | 1,5mm? | 2,5mm? | 2,5mm? | & 3/8 dglat;?rlgka (4)ﬁ1 .
2400EC | 1,5mm? | Lsmm? | 2,5mm? | 2.5mm? | o Kuddar for bottenfilter (4)
10. Bottenfilter
3400EA | 1,5mm? | 15mm> | 2.5mm” | 2,5mm> i; I;/%ffeilglterﬁlammzr (21) lis )
. - mutter med nylonlas

3400EC | 1,5mm? | 1,5mm?® | 2,5mm? | 2,5mm?’ X
4400EA | 1,5mm? | 1,5mm? | 2,5mm? | 4mm?
4400EC | 1,5mm? | 1,5mm? | 2,5mm? | 4mm?
8400EA | 1,5mm” | 2,5mm? | 4mm? | 6mm?
8400EC | 1,5mm® | 2,5mm? | 4mm? | 6mm?

3.1EA 1,5mm? | 2,5mm? | 6mm? 6mm?>

2.3EA 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm’ 4mm?

2.3EC 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm’ 4mm?

33EA | 2.5mm? | 2.5mm? | 4mm? 6mm?>

23EHA | 2.5mm® | 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm’

33EHA | 2.5mm® | 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm’

23EHC | 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm? | 2.5mm’




2400EA, 3400EA, 4400EA Hopsattningsinstruktioner

1. Lagg flotet pa
holjets dversta Rikta in
stromsladden
med skaran

1L LTS
[P I

De 3 skruvar ska placeras
jamnt fordelade runt flottéren

1 bulthal av indikatorn ﬁ,ﬁf—-’ —
varumérket o \
e N ﬁ

2. Fist flottoren till buren med bultar och
klammorna. Se till att fjaderbrickan kommer
mellan bulthuvudet och den platta brickan.

(3) | |

N
k.3

Anvind en fasthallande
flotesklamma under
holjets dversta ring



(valfritt) Bottenfilter

. Placera bottenfiltret pa fldtets undre sida

3. Vind den sékrade

enheten upp och

ned 5. Passa in de 4
bottenfilterkuddarna
under filtret och pa de
4 distansbuffertarna pa

bottnen av fl6tet

S AN
=T —
6. Fést den nedre skidrmen e
flottoren med skdrmen
klipp och hardvara. 7

' Placera en klimma s
att de tva spetsarna ar

gransle dver en ledning

7. Anslut stromsladden till .
pa filtret

ett hal i flottoren

utan dragavlastning

8. Ga till Installeringsanvisningar om du nu ar fardig att installera i dammen.



8400EA, 2.3EA, 3.1EA, 3.3EA Syresattarens
delar

B2. Stor flétesring (for modellerna 8400EAF & 3.1EAF) Se
diagram nedan.

1. Avsnitt for fidte (3)

2. Toppfldtesarm (3)

. Bottenfltesarm med rep (3)

.97 x 3/8” bult (6)

. 3/8” lasmutter (6)

. 3/87x 1” bult

. 3/8” lasbricka

. Bottenfilter (1 - valfritt)

. Bottenfilterkldimmor (3 - valfritt)
|

O 0 3N L AW

4

[ I \
Bt 1o B0 \..h

9 IR TR 5
8

E[ﬂ Obs: Extra hardvara kan vara inkluderad.

Nodviéndiga verktyg och tillbehor:

A. Ankare eller palar for installering av enheten (2
eller 3 beroende pé enhet)

B. Tillgéng till 208-240V elektricitet nira dammen pé
en stolpe

C. Tva stycken (eller 3 beroende pa modell) 30 cm
langa 2,54 cm galvaniserade ror for att tynga ner repen
(valfritt)

D. 9/16” (14 mm) & 7/16” (11 mm) halnyckel

E. 9/16” (14 mm) & 7/16” (11 mm) hylsa

Justerbar skiftnyckel

8400EA, 2.3EA, 3.1EA, 3.3EA montering

[[ﬂ Obs: Alla medfoljande skydd och
tillbehor méste installeras sasom beskrivs i dessa
hopséttningsanvisningar.

STEG ETT

Oppna paketet och placera hela innehéllet p4 en ren
och plan yta. Kontrollera att forsédndelsen inte dr
skadad. Kontrollera att du har alla delar som behovs.

STEG TVA

Arrangera de tre fltesdelarna (del B1) uppritt
(stickkontakten pé nedre sidan) s att dverlappningen
av en del dr 1 linje med f6ljande del, och skjut 16st
samman de tre delarna sé att de bildar en ring.

Flotets nedre sid:
(stickkontakt)

Flotets Ovre sida

STEG TRE

Placera en toppflotesarm (del B2) sa att bulthalen pa
armen &r 1 linje med bulthalen i de tvd angransande
fldtesdelarna och sitt tva 9” svarta belagda bultar (del B4)
genom enheten. Detta kan krdva nagra sma justeringar

av flotesdelarna da du trycker bulten hela vagen igenom.
Tvinga inte bulten igenom. Gor samma sak med de tva

ovriga fogarna.

STEG FYRA

Vind enheten upp och ned och placera bottenflotesarmarna
(del B3) over bultarna, vilkas éndor nu ska gé genom
enheten och synas pé andra sidan. Installera 16st de sex
lasmuttrarna (del B5) i &ndorna pé bultarna (spéann inte
annu).

STEG FEM

Om det valfria bottenfiltret (del nr B8) har anskaffats
ska enheten for syreséttning placeras pd insidan av
bottenfiltret sdsom visas.



STEG SEX

Lyft flétesenheten och placera den dver enheten for
syresittning. Placera 3/8” x 1 skruvarna (del nr B6)
och 3/8” platta brickorna (del nr B7) genom den &vre
fldteskldmman och sidnk flteskldimman sdsom visas
och skruva direkt pa monteringsringen for enheten for
syresittning. Spann med en 9/16” skiftnyckel.

STEG SJU (valfritt bottenfilter: kan kdpas skilt)
Placera bottenfiltret (del B8) dver flotet sa att
motorskyddet (burken) gar igenom det stora hélet i
mitten pa filtret. Avldgsna de mittersta tre 1dsmuttrarna
frdn 9” bultarna och placera bottenfilterklimmorna
(del B9) over bultarna, sasom visas. Den elektriska
kabeln kan dras under bottenfiltret dir de tva
fldtesdelarna kommer samman innan lasmuttrarna
placeras tillbaka. Placera tillbaka de tre inre
lasmuttrarna och spinn fast alla 3/8” l1dsmuttrar;
anvand 9/16” (14 mm) skiftnyckeln och hylsan.

EB:I Obs: Extra hardvara kan vara inkluderad.

10

STEG ATTA

Anvéndarens elkabel skall nu fastas vid stubbkabeln
genom att de frankopplade han- och honhalvorna
riktas in och den bl kragen spédnns fast for hand.

Pé dessa kablar bor ett ytterligare tojningsskydd
fastas vid en av de lidgre flétesarmarna. Anvéind en
nylonkabeldgla for att fasta kabeln vid ett rep om det
inte finns ndgot tojningsskydd. Darmed forhindras
skada pa propellern. Se instruktionerna for snabb
frénkoppling om en ny snabb frdnkoppling installeras.

3-fasuppstartningsprocedur

Se foljande varningar. En kontrollpanel medf6ljer inte
din enhet:

D3 ett inbyggt dverhettningsskydd inte har
tillhandahallits: Anvind ett godkint motorskip som
motsvarar motorns effekt under full amperebelastning
med Overbelastningselement som valts eller justerats 1
enlighet med kontrollinstruktionerna.

Ordentligt jordfelsskydd (RCD) méste finnas i din
kontrollpanel under installationen.

Obs: Motorns effekt under full amperebelastning ar
det mérkta vérdet eller de servicefaktoramperer, som
visas pa namnplaten.

3-fas 2.3EA | 23EC 3.3EA
190 volt
Full 52 52 8.2
amperebelastning
3-fas 2.3EHA | 2.3EHC | 3.3EHA
380 volt
Full 2.6 2.6 4.1
amperebelastning

Kontrollpanelerna bor installeras av en utbildad
elektriker.

Om en enhet dr kopplad till en stromkrets som skyddas
av en sikring ska en sdkring med tidsfordrojning
anvandas med denna pump.

Du bor kontrollera motorns rotation innan du
installerar enheten 1 vattnet.
Kascos 3-fas-enheter skall rotera medsols da du ser



ner pa propellern/pumphjulet. Pa J-seriens enheter
maste det Ovre pumpskyddet avldgsnas for att man
skall kunna se propellern/pumphjulet. St inte néra
propellern/pumphjulet da du kontrollerar rotationen.
Folj stegen nedan.

Elektriker:

1. Kontrollera att alla skruvkontakter i kabelfdstena har
dragits at till specificerat vridmoment innan strommen
kopplas till panelen.

2. Kontrollera att elektriciteten (spanning
och fas) motsvarar beteckningarna pé
kontrollpanelens och syreséttarens namnplét. Se
kontrollpanelinstruktionerna och kopplingsdiagrammen
gillande installationsdetaljer.

3. Kontrollera att alla avbrytare, stromkretsbrytare och
startmotorer &r i positionen OFF.

4. Anslut elektriciteten till din kontrollpanel pé sétt
som visas i det elektriska kopplingsdiagrammet som
medfoljde panelen.

5. Anslut enhetens elkabel till panelen sdsom visas i
det elektriska kopplingsdiagrammet som medfoljde
panelen.

6. Stdll in motorstartapparatens overbelastning enligt
FLA-beteckningen pé syresittarens namnplat.

7. Pumpens rotation: Avlagsna det 6vre pumpskyddet
(om du har en syresittare i J-serien) genom att
avldgsna de tre skruvarna som faster det till det lidgre
pumpskyddet. Pumpens rotation dr medsols da du ser
ner pa propellern/pumphjulet. Koppla pa strommen
till kontrollpanelen. Knédpp pé 15 A brytaren av
kontrollstromkretsen och motorstartapparaten.

8. Vrid kort omkopplaren “Manuell-Av-Automatisk™ till
“Manuell”. Detta kommer att sitta igang syreséttaren.
Kor syresittaren hogst i ndgra sekunder pa land. Om
rotationen inte ar korrekt. Koppla fran och sla av
strommen fran kontrollpanelen. Koppla sinsemellan
om ndgon av syresittarens tva elkabelledningar
i panelen. Detta kommer att andra motorns
rotationsriktning. Koppla ater pa strommen till panelen
och kontrollera att rotationen sker medsols.

9. Darotationen har verifierats, installera pa nytt det ovre
pumpskyddet med strommen sékert frinkopplad och
avslagen. Kor luftaren &n en géng for en kort stund pa
land for att kontrollera att skyddet har &terinstallerats
korrekt. Koppla pa nytt fran och sla av strommen och
fortsitt installationen av syreséttaren sdsom beskrivs i
dgarens handbok for syresittare.

Registrera foljande uppgifter medan enheten kor i
vatten under belastning:

Spénning: Stromstyrka 1 ampere:
L1-L2 L1
L1-L3 L2
L2-L3 L3

Stromobalansen bor inte dverskrida 5 % vid full
belastning

Installeringsinstruktioner

STEG ETT

Anvind repen for att placera enheten pa den 6nskade
platsen i dammen/sjon (fést elkabeln néra stromkallan
for att forhindra att den dras 1 vattnet). Forankra repen
eller fast dem till stranden s& att repen inte &r slacka,
men inte heller spdnda. For att inte enheten skall vrida
sig pé grund av vridmoment bor du placera ankaret
minst 3 m fran fldtet for varje meter djup (t.ex. en

3 m djup damm behdover ett ankare 9 m horisontalt
fran flotet.) For att enkelt kunna flytta enheten
rekommenderas att atminstone ett ankare kan nés fran
stranden, alldeles under vattenytan.

Riktig forankring

Oriktig forankring

e

STEG TVA (ALTERNATIV INSTALLERING)

I dammar dér vattennivan fluktuerar mycket kan

det vara ndodvéndigt att hdnga en liten tyngd (ett

30 cm lingt 2,54 cm galvaniserat ror fungerar bra)

1 mittpunkten av repet som tar upp allt slack da
vattennivan sjunker. Vikten bor vara tillrdckligt latt sa
att enheten kan stiga nér vattennivan stiger. Detta kan
dven hjélpa att dolja repen genom att sinka dem léngre
ned under ytan.
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Normal vattenniva Kasco

effektregulatordosa

Ankarrep Elkabel

i Sekundar vikt Y
o S O T

Lag vattenniva

STEG TRE
Nu ér syreséttaren klar att anvindas. Enheten kan

nu kopplas till elnitet (fast anslutning) med en
stickkontakt eller direkt kabelanslutning. Elnétet
maéste ocksa forses med en frankopplingsbrytare samt
skydd mot kortslutning och jordfel (RCD). Spénning
och amperevirden finns i enhetsspecifikationen. Pa
motorns namnplat finns ocksé enhetens elektriska
viarden. Den elektriska installationen maste goras
enligt lokala och nationella bestimmelser och
installationen bor utforas av en fackman.

Cirkulationspumpdelar (EC-modellerna)
Pump (enhet med kabel eller stubbkabel) (1)
Flote 1 sdrskild lada (1)

. Flote (1)

. Spanntamp (1)

. Justeringshallare (1)

. Vinkelfaste (3)

. Draglina (1)

. U-formad hallare (2)

. Spridarhéllare (2)

. 1/4” x 1/2” bult av rostfritt stal (8)

9. 1/4” x 1 bult av rostfritt stal (3)

10. 1/4” x 1-1/4” bult av rostfritt stal (2)
11. 1/4” lasmutter av rostfritt stal (8)

12. 1/4” sexkantad mutter av rostfritt stal (2)
13. 1/4” lasbricka av rostfritt stal (5)

14. 50’ svarta nylonrep (2)

15. Nylonogla (1)
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Nodvéndiga pumpverktyg och tillbehor

A. Ankare eller pélar for installering av enheten (2)
B. Tillgéng till 208-240V elektricitet ndra dammen pa
en stolpe

C. 30 cm langa 2,54 cm galvaniserade ror for att tynga
ner repen (valfritt) (3)

D. 9/16” (14 mm) & 7/16” (11 mm) halnyckel

E. 9/16” (14 mm) & 7/16” (11 mm) hylsa

F. Justerbar skiftnyckel

G. 7/16” skruvnyckel (1)

H. 7/16” hal- och skruvnyckel (1)

I. Tuschpenna (1)

Pump (EC-modell) montering
STEG ETT
Oppna paketet och placera hela innehéllet p4 en ren
och plan yta. Kontrollera att forsdndelsen inte ar
skadad. Kontrollera att du har alla delar som behdvs.
STEG TVA
Placera flotet (del B1) upp och ner (Iingsgéende
kanalerna uppatriktade) och placera spaAnntampen (del
B2) sa att de tre halen i spAnntampen &r i linje med de
tre gingade halen som utgdr fldtets mittlinje.

STEG TRE

Placera justeringhallaren (del B3) 6ver de tva hélen
pa baksidan av flotet och spanntampen. Fist 16st
justeringshallaren vid flotet genom att anvédnda tva
1/4” x 1/2” (del BS8) bultar av rostfritt stal och tva
lasbrickor av rostfritt stal (del B13). (Se bild ovan for
positionering)



STEG FYRA
Placera ett av de tre vinkelfdstena (del B4)

vinkelrdtt mot spanntampen vid den framre dndan

av spianntampen. Ett av de tva halen 1 mitten av
vinkelfdstet bor placeras dver hélet 1 spainntampen

och det gidngade hélet pa flotet. Fast ett vinkelfdste

vid flotet genom att anvinda tre 1/4” x 1/2” bultar

av rostfritt stal och tre lasbrickor av rostfritt stal. (Se
bilderna i f6ljande kolumn for specifika instruktioner
baserade pd storleken av den cirkulationspump som
inhandlats). Spénn all hardvara nu med 7/16” (11 mm)
hal- och skruvnyckeln.

Modellerna 2400
& 3400 — vinkeln
bakom bultarna.

Modellerna 4400, 8400,
2.3 — vinkeln framfor
bultarna.

(T3]

STEG FEM
Markera med en tuschpenna tre eller fyra méirken runt
omkretsen av motorholjet pd lampligt avstand fran
baksidan (eller bottnen) av det givna motorhdljet:
2400: 3/4” (1,9 cm)
3400: 3-3/8” (8,57 cm)
4400: 5-1/2” (14 cm)
8400, 2.3: 7-1/2” (19 cm)

STEG SEX

Placera de tvd konsolerna (del B6) rakt mitt emot
varandra (1800) ovanfor motorburens toppring.
Kabelkldmman pa buren bor vara i 900 mot varje
konsol.

1/47x 17
bult och
lasmutter

1/4”x 17
[bult och
lasmutter

i 5
1/4” x 1-1/4” bult
och mutter

1/4” x 1-1/4” bult Elkabel

och mutter

STEG SJU

Sétt in spridarhéllaren (del B7) under U-héllaren och
inne 1 buren. Fést denna enhet genom att anvédnda

en 1/4” x 1” bult (del B9) och en 1/4” ldsmutter (del
B11) och en 1/4” x 1-1/4” bult (del B10) och en 1/4”
sexkantad mutter (del B12). Den ldangre bulten skall
vara pé den sidan av U-hdallaren som &r ndrmare
kabelkldmman. Spénn fast hdrdvaran genom att
anvinda 7/16” (11 mm) skruvnyckeln och hal- och
skruvnyckeln tills U-héllaren klammer stadigt om
buren (U-héllaren skall klimmas ihop litet). Upprepa
med den andra U-hallaren.

STEG ATTA
Fist ett vinkelfaste till varje langre (1-1/4”) bult pa
U-héllaren (se bild for positionering) med en 1/4”
lasmutter.

STEG NIO
Vira draglinan (del B5) runt motorhdéljet och placera
sa att baksidan av draglinan vidror mérkena som ritats
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1 steg fem. Det finns inte nagon fram- eller baksida

pa sjdlva draglinan — den &r viandbar. Orientera
draglinans arm sa att den r 1 linje med kabelklamman
pa motorhdljets bur och ar parallell med vinkelfdstena
som sattes fast i steg atta. Fast med hjilp av en 1/4” x
17’ bult av rostfritt stal och en 1/4” lasmutter. (Se bild i
foljande kolumn)

STEG TIO

Fést vinkelfdstet pa motorn vid vinkelfastet pa
fidtet med hjélp av tva 1/4” x 1/2” bultar och

tva 1/4” lasmuttrar (ett set for varje arm). (Se
bilder for positionering baserad pa modellstorlek)
Kabelklamman pa buren bor ocksa vara orienterad

mot flotet.

Vinkel mot Vinkel mot framsidan
baksidan T

2400 & 3400 4400 & 8400

STEG ELVA

Fést draglinan pa motorn till justeringshallaren pa
fldtet genom att anvianda en 1/4” x 1/2” bult och en
1/4” 1asmutter. Vilj en av de fem mojliga stdllningarna
for att montera draglinan for den riktning péa flodet
som du foredrar. For modellerna 8400 rekommenderar
vi inte de tva yttersta monteringspositionerna (de som
gar mest uppat och mest nerat).
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STEG TOLV
Fést repen pa motorns framsida (pa buren) och baksida
(omkring draglinan). Anvind nu den tillhandahallna
nylondglan for att fésta elkabeln och det frimre

repet. Ddrmed forhindras att kabeln trasslar in sig i
propellern. Om elkabeln har en snabb frankoppling
och ett extra tojningsskydd, bor den snabba
frdnkopplingen och tdjningsskyddet dven installeras,
enligt instruktionerna.

T

STEG TRETTON

Lagg cirkulationspumpen att flyta i vattnet och placera
den pa valfritt stille. Fast framre repet vid en péle pa
stranden eller vid en vikt. Om en vikt anvinds bor

den sénkas ner framfor enheten sé att repet ar spént.
(Kontrollera att vikten dr tillrdcklig for att forhindra
rorelse emedan cirkulationspumpen astadkommer
mycket kraft). Fést bakre repet vid en pale pa motsatta
stranden eller vid en vikt. Sdnk vikten bakom enheten
sé att repet dr spant. Spann nu linan sé att den inte r
slack.

STEG FJORTON

Enheten kan nu kopplas till elnétet (fast

anslutning) med en stickkontakt eller direkt
kabelanslutning. Elndtet maste ocksé forses med en
frankopplingsbrytare samt skydd mot kortslutning och
jordfel (RCD). Spéanning och amperevérden finns 1
enhetsspecifikationen. Pa motorns namnplat finns
ocksé enhetens elektriska vdarden. Den elektriska
installationen maste goras enligt lokala och nationella
bestammelser och installationen bor utforas av en
fackman.

Rekommendationer for underhall.

A Da fontdnen &r 1 anvdndning far INGEN under
nagra som helst omsténdigheter ga i vattnet. Koppla
frén och koppla bort elstrommen innan ndgot som



helst underhall eller servicearbete

Jordfelsbrytare (RCD eller GFCI) dr en
sdkerhetsanordning som ocksa kan varna dig for
elektrisk lacka i1 utrustningen. Det dr mycket viktigt
att testa jordfelsbrytaren efter installering, efter
varje nyinstallering och varje ménad dérefter for att
kontrollera att den fungerar korrekt. Om det uppstar
upprepade, konsekventa utldsningar pa grund av
jordfel bor utrustningen kopplas bort och tas ut ur
vattnet. Elkabeln bor undersokas for skada och en
aterforsiljare eller representant for Kasco Marine bor
kontaktas for vidare instruktioner.

Om elkabeln skadas bor den bytas av ett auktoriserat
servicecenter, eller av en lika kvalificerad person, for
att fara skall undvikas.

OBS: En utrustning som &r igdng bor inspekteras

pa regelbunden basis (om mdjligt dagligen) for att
konstatera om funktionen eventuellt dr reducerad
eller varierande. Om det uppstar en fordndring 1
funktionen bor utrustningen kopplas frén elnétet och
kontrolleras att ingenting har tippt till systemet eller
slingrat sig runt skaftet pd motorn, sdsom speciellt
plastpasar och fiskelinor. Aven om Kasco syresittare
och cirkulationspumpar hor till de utrustningar pa
marknaden som &r minst kinsliga for tilltdppning

ar det omojligt att skydda dem mot allt som kan
téppa till utrustningen och dnda uppritthélla ett
vattenflode. Dessa material kan vara vildigt skadliga
for utrustningen vid kontinuerlig anvdndning och
maste avldgsnas sa fort som mgjligt. KOPPLA

ALLTID FRAN ENHETEN INNAN DU FORSOKER

AVLAGSNA BLOCKERINGAR.

VINTERFORVARING: I omraden dr det fryser till
avseviart under vintern bor syreséttare tas ur vattnet
for att skydda den mot trycket frn isens expansion.

I ménga omraden kan syresittare 1 viss utstrackning
hélla isen borta genom vintern. D4 vattnet slungas
upp 1 luften blir det emellertid for en ldngre stund
utsatt for kallare lufttemperaturer och detta kan rentav
resultera i att isen pd dammen/sjon blir tjockare.
Vinterforvaringen sker bést pa en plats som inte &r i
solen och &r sval, men 6ver 0 C.

RENGORING: Utrustningen bor tas ur vattnet
atminstone en géng 1 aret (i slutet av sdsongen 1 kalla

klimat) for rengdring av det yttre av systemet, speciellt

motorhdljet av rostfritt stdl. Motorholjet dr den yta
som avger vdrme 1 vattnet, och varje ansamling av
alger, kalk och liknande blir ett isolerande lager som
motverkar avgivandet av virme. | varmare omraden
rekommendera vi att motorn avldgsnas och rengdrs
atminstone tva till tre ganger 1 aret, beroende pa
forhallandena. I de flesta fall ar en trycktvittare
tillracklig om enheten och algerna dr vata dnnu.

BYTE AV TATNING OCH OLJA: Detta ir en tit
motorenhet och titningarna slits med tiden (liksom
bromsklossarna i en bil). Tatningarna bor bytas ut
och oljan bytas efter tre ar, vilket kan ge motorn
langre livsldngd, och spara kostnaderna for dyrare
reparationer. I varmare klimat dér utrustningen gar
ndstan hela aret 16nar det sig att byta ut tatningarna
mera regelbundet &n vad som vore nddvéndigt 1
kallare klimat, dar enheten tas ur vattnet for flera
manader.

ZINKANOD: En offeranod ar satt pa alla Kasco
50Hz fonténers axel. Den skyddar utrustningen mot
korrosion och elektrolys. Zinkanoden bor bytas ut om
den minskat till hélften av den ursprungliga storleken
eller om den blir vit till firgen. Korrosion pé grund
av elektrolys forknippas vanligen med saltvatten eller
brickt vatten, men som en forsiktighetsitgard ar det
viktigt att regelbundet kontrollera zinkanoden 1 alla
installationer (atminstone varannan eller var tredje
manad).

Byte av tdtning och alla andra reparationer bor
utforas av Kasco Marine eller en av Kasco utbildad
auktoriserad reparationsverkstad. Kontakta en
Kasco Marine Inc. distributor eller representant
som kan hénvisa dig till ndrmaste auktoriserade
reparationsverkstad.

E[ﬂ Vitskan kan fororenas pa grund av lackage av
smorjmedel. Om ett lickage upptécks ska enheten
stdngas av och tas bort for reparation.
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Felsokningstips

Foljande ges for att hjélpa till att diagnostisera ett troligt fel eller problem. Det ger endast riktlinjer och visar kanske inte alla orsaker till problemen. Fér ytterligare rad att avhjalpa fel

ber vi er kontakta er lokala aterforsaljare eller besoka ww.kascomarine.com fér mera tips.

Problem

Mojlig orsak

Trolig hjdlp

Enheten startar inte

Strommen ar frankopplad

RCD (residual current device) eller
jordfelsbrytaren har slagits pa.

RCD slas pa utan orsak.
Stromkretsbrytaren slas pa.

Enheten har kort fast pa grund av skrdp och
startar inte.

Kontrollera att enheten ar kopplad till eIndtet. Kontrollera
att brytare, timer och/eller interlockbrytare ar pakopplade
och fungerar.

Nollstall RCD eller jordfelsbrytaren och starta enheten pa
nytt.

Om enheten fortsatter att kopplas till RCD, betyder det att
det finns ett potentiellt problem med kabeln till eInatet,
tillforseln till enheten fran elnétet, eller det kan finnas vatten
i elkabeln eller i motorn. Kontakta aterforsaljaren for hjalp
att I6sa detta problem.

Koppla strémmen fran enheten. Kontrollera och ta bort allt
skrap fran enheten. Se installationshandledningen for
ytterligare anvisningar hur eventuella skydd ska avldgsnas.
Koppla till enheten pa nytt och starta den for att se om
problemet ar avhjalpt.

Minskad effektivitet

Enheten har tappts till av skrap.

Skadad propeller eller impeller

Lag spanning till enheten

Koppla strémmen fran enheten. Kontrollera och ta bort allt
skrap fran enheten. Se installationshandledningen for
ytterligare anvisningar hur eventuella skydd ska avldgsnas.
Koppla till enheten pa nytt och starta den for att se om
problemet ar avhjalpt.

Koppla strémmen fran enheten. Kontrollera att
propellern/impellern inte &r skadad eller har nagot hack som
kan leda till att enheten inte fungerar ordentligt. Se
installationsanvisningarna for hopsattning. Satt in en ny
propeller/impeller om den &r skadad. Kontakta
aterforsaljaren for hjalp.

Kontrollera spanningen vid elkabeln for att verifiera att
enheten far tillrdcklig spanning for att fungera. Se
installationsanvisningarna gallande spanningskrav. Om du
kontrollerar spanningen da nétet ar laddat kan du verifiera
om spanningen &r stabil. Atgarda spanningsproblemet innan
enhetern anvands igen.

Enheten startar och
stannar automatiskt eller
sporadiskt

Enfasenheten - intern dverbelastning ar cyklisk

Enheten blir for het och cyklerar den interna
varmedverbelastningen i motorn.

Koppla enheten fran strémmen.

Ta enheten ur vattnet och kontrollera att det inte finns for
mycket skrap pa enheten som hindrar att varmen leds i
vattnet. Kontrollera att motorns axel kan rotera fritt.
Bildning av alger, kalcium eller organiskt &mne pa
motorhdljet av rostfritt stal medfor att kylningen av motorn
minskar. Rengor enheten och satt ihop den for att testa. Om
enheten fortsatter att cykla pa/fran sporadiskt ska den
kopplas fran, och aterforsaljaren kontaktas fér reparation.
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